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Dersin Amacı

Ortaçağ Tarihi Kaynakları dersi, öğrencilerin tarihsel olayları, kurumları, kültürel yapıları ve uluslararası ilişkileri anlamada temel kaynakları nasıl kullanabileceklerini
öğretmeyi amaçlamaktadır. Bu dersin temel hedefi, öğrencilerin tarih araştırmalarında yalnızca ikincil kaynaklarla yetinmeyip birincil kaynakların eleştirel incelenmesi
yoluyla daha sağlam bir tarihsel perspektif geliştirmeleridir. Ortaçağ dönemi, hem Batı hem de Doğu dünyasında büyük dönüşümlerin yaşandığı, dini, siyasi, iktisadi ve
kültürel sistemlerin yeniden şekillendiği bir süreçtir. Bu bağlamda ders, öğrencilerin Bizans, İslam, Avrupa, Çin, Japonya, Orta Asya ve Anadolu kaynaklarını karşılaştırmalı
biçimde değerlendirmelerine olanak sağlayacaktır. Dersin amacı yalnızca bilgi aktarmak değil, aynı zamanda öğrencilerin tarih yazımında kaynakların güvenilirliğini
sorgulamalarını, tarihsel bağlamı doğru yorumlamalarını ve farklı medeniyetlerin tarihsel deneyimlerini bütünsel bir bakış açısıyla anlamalarını sağlamaktır. Bunun
yanında, filolojik inceleme, çeviri çalışmaları ve kaynak tenkidi yöntemleri üzerinde durularak öğrencilerin tarih disiplininin temel araçlarını uygulamalı şekilde kullanmaları
teşvik edilmektedir. Öğrenciler, bu ders sayesinde kroniklerden diplomatik belgelere, seyahatnamelerden dini metinlere kadar geniş bir yelpazede kaynak türlerini
tanıyacak, bunların üretim bağlamını değerlendirecek ve tarihsel gerçekliği anlamada nasıl işlev gördüklerini kavrayacaklardır.
Dersin İçeriği

Ortaçağ Tarihi Kaynakları dersi, farklı medeniyetlerin bıraktığı yazılı ve maddi kaynakların sistematik biçimde incelenmesini kapsamaktadır. Dersin içeriği kronolojik ve
tematik olarak düzenlenmiştir. İlk haftalarda Ortaçağ tarih yazımının metodolojisi, kaynak tenkidi ve tarih felsefesi konuları işlenecek; ardından farklı coğrafyalara ait
kaynak türleri ele alınacaktır. Örneğin, Avrupa için kronikler, kilise kayıtları, feodal belgeler ve edebi eserler; İslam dünyası için tarihçiler (Taberî, İbn Haldun),
coğrafyacıların eserleri, vakayinameler, fıkıh ve hadis kaynakları; Çin için resmi tarih kitapları (zhengshi), coğrafya ve vergi kayıtları, anılar ve edebi eserler; Japonya için
Azuma Kagami, Nihon Shoki, Budist kronikler; Orta Asya için kitabeler, seyahatnameler ve diplomatik belgeler; Anadolu için Selçuklu ve Osmanlı kronikleri incelenecektir.
Ders, ayrıca kaynakların filolojik yönünü de ele alarak, öğrencilerin hem orijinal metinler hem de modern çeviriler üzerinden karşılaştırma yapmalarını sağlayacaktır. Aynı
zamanda kaynakların ideolojik bağlamları, tarihsel olayların nasıl temsil edildiği ve toplumsal hafızanın şekillenmesindeki rolleri üzerinde durulacaktır. Böylece öğrenciler,
Ortaçağ tarihi üzerine disiplinler arası ve çok boyutlu bir perspektif geliştireceklerdir.
Dersin Kitabı / Malzemesi / Önerilen Kaynaklar
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Planlanan Öğrenme Etkinlikleri ve Öğretme Yöntemleri

Ders, öğrenci merkezli bir yaklaşım üzerine kuruludur. Öncelikle öğretim üyesi tarafından kaynakların tarihi bağlamı açıklanacak, ardından öğrenciler seçilmiş metinlerden
bölümler okuyarak tartışmalara katılacaktır. Bu süreçte eleştirel okuma, karşılaştırmalı analiz, kısa sunumlar ve tartışma oturumları temel yöntemler olacaktır. Öğrencilerin
kaynakları yalnızca pasif biçimde okumaları değil, aynı zamanda onları sorgulamaları, farklı yorum olanaklarını ortaya koymaları ve kendi tarihsel analizlerini geliştirmeleri
beklenmektedir. Etkinlikler arasında: Haftalık okuma ve sınıf içi tartışmalar Kaynak metinlerden çeviri çalışmaları Küçük grup çalışmaları ve tartışmalar Öğrencilerin kısa
rapor ve analizler sunmaları Eleştirel değerlendirme ödevleri yer alacaktır. Böylelikle ders, öğrencilerin yalnızca bilgi edinmelerini değil, tarihsel veriyi aktif biçimde işleyip
akademik üretime dönüştürmelerini sağlayacaktır.
Ders İçin Önerilen Diğer Hususlar

Ders için gerekli okumaların mutlaka yapılarak gelinmesi önerilmektedir.
Dersi Veren Öğretim Elemanı Yardımcıları

Yardımcısı yok
Dersin Verilişi

Yüzyüze
Dersi Veren Öğretim Elemanları

Doç. Dr. Kubilay Atik

Program Çıktısı

1. Öğrenciler, Ortaçağ tarihine dair birincil kaynakları tanıyacak ve farklı türdeki kaynakların özelliklerini ayırt edebilecektir.
2. Öğrenciler, kaynakların tarihsel bağlamını ve ideolojik yönelimlerini eleştirel şekilde değerlendirme becerisi kazanacaktır.
3. Öğrenciler, farklı medeniyetlerin kaynaklarını karşılaştırmalı olarak inceleyerek çok boyutlu bir tarih perspektifi geliştirecektir.
4. Öğrenciler, kaynaklardan elde edilen bilgiyi modern tarih yazımı ile ilişkilendirebilecek ve akademik çalışmalarda kullanabilecektir.
5. Öğrenciler, tarih disiplinine özgü yöntem ve teknikleri (filoloji, kaynak tenkidi, çeviri, karşılaştırma) uygulamalı olarak kullanabilecektir.

Haftalık İçerikler

Sıra
Hazırlık
Bilgileri Laboratuvar Öğretim Metodları Teorik Uygulama



1 İlgili
haftanın
konularına
yönelik
okumalar
yaparak
geliniz.

Bu dersin
labaratuvar
uygulaması
yoktur.

Bu ders, öğrenci merkezli ve etkileşimli bir öğretim yaklaşımıyla
yürütülecek olup, Ortaçağa ait kaynakların siyasi, ekonomik, toplumsal
ve kültürel boyutlarını çok yönlü bir bakış açısıyla ele almayı
amaçlamaktadır. Ders, anlatım yöntemiyle temel tarihî çerçeveyi
sunarken, tartışma temelli öğretim sayesinde öğrencilerin eleştirel
düşünme ve analiz yeteneklerini geliştirmelerine olanak tanıyacaktır.
Birincil kaynak analizi ile öğrencilerin dönem metinlerini doğrudan
incelemeleri sağlanacak, problem temelli öğrenme kapsamında belirli
tarihî olaylar üzerine senaryolar oluşturularak derinlemesine analiz
yapılacaktır. Küçük grup çalışmalarıyla öğrenciler, farklı perspektifleri
değerlendirerek işbirlikçi bir şekilde öğrenme sürecine katılacaklardır.
Ayrıca, dijital kaynaklar, harita çalışmaları ve belgesel incelemeleri gibi
görsel ve interaktif materyaller kullanılarak öğrenme deneyimi
desteklenecektir. Ders boyunca öğrencilerden akademik yazım ve
sunum becerilerini geliştirmek amacıyla araştırma projeleri ve makale
çalışmaları yapmaları beklenecektir.

Bu hafta, dersin kapsamı,
işleniş biçimi, temel amaçları
ve öğrencilerden beklentiler
açıklanacaktır. Ortaçağ tarihi
kaynaklarının neden
incelenmesi gerektiği,
tarihsel bilginin inşasında
kaynakların rolü ve dersin
metodolojik yaklaşımı
üzerinde durulacaktır. Ayrıca
dersin işleyiş planı ve
öğrencilerin hangi becerileri
kazanacağı hakkında genel
bir çerçeve sunulacaktır.

Bu ders
uygulamalı
bilim
değildir.
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labaratuvar
uygulaması
yoktur.
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yürütülecek olup, Ortaçağa ait kaynakların siyasi, ekonomik, toplumsal
ve kültürel boyutlarını çok yönlü bir bakış açısıyla ele almayı
amaçlamaktadır. Ders, anlatım yöntemiyle temel tarihî çerçeveyi
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görsel ve interaktif materyaller kullanılarak öğrenme deneyimi
desteklenecektir. Ders boyunca öğrencilerden akademik yazım ve
sunum becerilerini geliştirmek amacıyla araştırma projeleri ve makale
çalışmaları yapmaları beklenecektir.

Ortaçağ’ın tarihsel olarak ne
zaman başladığı ve ne
zaman sona erdiği, farklı
coğrafyalarda bu dönemin
nasıl tanımlandığı ele
alınacaktır. Avrupa merkezli
“Ortaçağ” kavramı ile Çin,
İslam dünyası, Hint ve
Uzakdoğu perspektifleri
karşılaştırılacak; kronolojik
sınırların görece doğası
tartışılacaktır. Böylece
öğrenciler, Ortaçağ’ın
evrensel bir kategori olup
olmadığı üzerine düşünmeye
teşvik edilecektir.

Bu ders
uygulamalı
bilim
değildir.
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çalışmaları yapmaları beklenecektir.

Bu derste tarih felsefesi,
kaynak tenkidi, filolojik
yöntemler ve tarih yazımı
üzerine kuramsal tartışmalar
yapılacaktır. Annales ekolü,
metin merkezli yaklaşımlar,
karşılaştırmalı tarih
yöntemleri gibi farklı
metodolojiler örneklerle
tanıtılacaktır. Amaç,
öğrencilerin yalnızca bilgi
tüketen değil, tarihsel
kaynaklarla metodolojik bir
bilinçle çalışan araştırmacılar
olmalarını sağlamaktır.

Bu ders
uygulamalı
bilim
değildir.
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yürütülecek olup, Ortaçağa ait kaynakların siyasi, ekonomik, toplumsal
ve kültürel boyutlarını çok yönlü bir bakış açısıyla ele almayı
amaçlamaktadır. Ders, anlatım yöntemiyle temel tarihî çerçeveyi
sunarken, tartışma temelli öğretim sayesinde öğrencilerin eleştirel
düşünme ve analiz yeteneklerini geliştirmelerine olanak tanıyacaktır.
Birincil kaynak analizi ile öğrencilerin dönem metinlerini doğrudan
incelemeleri sağlanacak, problem temelli öğrenme kapsamında belirli
tarihî olaylar üzerine senaryolar oluşturularak derinlemesine analiz
yapılacaktır. Küçük grup çalışmalarıyla öğrenciler, farklı perspektifleri
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görsel ve interaktif materyaller kullanılarak öğrenme deneyimi
desteklenecektir. Ders boyunca öğrencilerden akademik yazım ve
sunum becerilerini geliştirmek amacıyla araştırma projeleri ve makale
çalışmaları yapmaları beklenecektir.

İslam dünyasında Arapça
yazılmış tarihsel kaynakların
özellikleri üzerinde
durulacaktır. Taberî, Mes‘ûdî,
İbnü’l-Esîr gibi tarihçilerin
eserleri; hadis ve fıkıh
literatürünün tarihsel bilgi
üretimindeki rolü;
coğrafyacıların (İbn Havkal,
el-İdrisî) metinleri ve
seyahatnameler
tartışılacaktır. Ayrıca bu
kaynakların siyasi ve dini
ideolojilerle ilişkisi
değerlendirilecektir.

Bu ders
uygulamalı
bilim
değildir.

Sıra
Hazırlık
Bilgileri Laboratuvar Öğretim Metodları Teorik Uygulama
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Birincil kaynak analizi ile öğrencilerin dönem metinlerini doğrudan
incelemeleri sağlanacak, problem temelli öğrenme kapsamında belirli
tarihî olaylar üzerine senaryolar oluşturularak derinlemesine analiz
yapılacaktır. Küçük grup çalışmalarıyla öğrenciler, farklı perspektifleri
değerlendirerek işbirlikçi bir şekilde öğrenme sürecine katılacaklardır.
Ayrıca, dijital kaynaklar, harita çalışmaları ve belgesel incelemeleri gibi
görsel ve interaktif materyaller kullanılarak öğrenme deneyimi
desteklenecektir. Ders boyunca öğrencilerden akademik yazım ve
sunum becerilerini geliştirmek amacıyla araştırma projeleri ve makale
çalışmaları yapmaları beklenecektir.

İran coğrafyasında üretilmiş
tarihsel kaynaklar ele
alınacaktır. Özellikle Selçuklu
ve İlhanlı dönemlerine ait
Farsça kronikler, saray tarihi
eserleri, şehnâmeler ve edebi
eserlerin tarihsel bilgi
açısından değeri
incelenecektir. Ayrıca Fars
tarihçiliğinin İslam dünyası
ve Türk tarih yazımı
üzerindeki etkileri üzerinde
durulacaktır.

Bu ders
uygulamalı
bilim
değildir.
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yürütülecek olup, Ortaçağa ait kaynakların siyasi, ekonomik, toplumsal
ve kültürel boyutlarını çok yönlü bir bakış açısıyla ele almayı
amaçlamaktadır. Ders, anlatım yöntemiyle temel tarihî çerçeveyi
sunarken, tartışma temelli öğretim sayesinde öğrencilerin eleştirel
düşünme ve analiz yeteneklerini geliştirmelerine olanak tanıyacaktır.
Birincil kaynak analizi ile öğrencilerin dönem metinlerini doğrudan
incelemeleri sağlanacak, problem temelli öğrenme kapsamında belirli
tarihî olaylar üzerine senaryolar oluşturularak derinlemesine analiz
yapılacaktır. Küçük grup çalışmalarıyla öğrenciler, farklı perspektifleri
değerlendirerek işbirlikçi bir şekilde öğrenme sürecine katılacaklardır.
Ayrıca, dijital kaynaklar, harita çalışmaları ve belgesel incelemeleri gibi
görsel ve interaktif materyaller kullanılarak öğrenme deneyimi
desteklenecektir. Ders boyunca öğrencilerden akademik yazım ve
sunum becerilerini geliştirmek amacıyla araştırma projeleri ve makale
çalışmaları yapmaları beklenecektir.

Türk-İslam devletlerinin
tarihsel kaynakları, kitabeler,
vakayinameler, destanlar
(Oğuz Kağan Destanı vb.) ve
Selçuklu kronikleri ele
alınacaktır. Orhun Yazıtları
gibi erken dönem
kaynakların metodolojik
önemi; Anadolu Selçuklu ve
Beylikler dönemi eserlerinin
tarih yazımındaki katkısı
örneklerle tartışılacaktır.

Bu ders
uygulamalı
bilim
değildir.
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sunum becerilerini geliştirmek amacıyla araştırma projeleri ve makale
çalışmaları yapmaları beklenecektir.

Bizans kronikleri,
imparatorluk yıllıkları, kilise
kayıtları, hukuk metinleri ve
hagiografik eserler
incelenecektir. Prokopios,
Anna Komnene ve diğer
Bizans tarihçilerinin eserleri,
hem Doğu Roma’nın iç
yapısını hem de Bizans’ın
İslam, Türk ve Latin
dünyasıyla ilişkilerini
anlamada temel kaynaklar
olarak değerlendirilecektir.

Bu ders
uygulamalı
bilim
değildir.

Sıra
Hazırlık
Bilgileri Laboratuvar Öğretim Metodları Teorik Uygulama
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yapılacaktır. Küçük grup çalışmalarıyla öğrenciler, farklı perspektifleri
değerlendirerek işbirlikçi bir şekilde öğrenme sürecine katılacaklardır.
Ayrıca, dijital kaynaklar, harita çalışmaları ve belgesel incelemeleri gibi
görsel ve interaktif materyaller kullanılarak öğrenme deneyimi
desteklenecektir. Ders boyunca öğrencilerden akademik yazım ve
sunum becerilerini geliştirmek amacıyla araştırma projeleri ve makale
çalışmaları yapmaları beklenecektir.

Bu ders
uygulamalı
bilim
değildir.
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Ayrıca, dijital kaynaklar, harita çalışmaları ve belgesel incelemeleri gibi
görsel ve interaktif materyaller kullanılarak öğrenme deneyimi
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çalışmaları yapmaları beklenecektir.

Ortaçağ Avrupa’sına ait
kronikler, feodal belgeler,
kilise kayıtları, manastır
yazmaları, seyyahların
raporları ve epik edebiyat
(ör. Chanson de Roland)
incelenecektir. Bu
kaynakların Avrupa
Ortaçağı’nın siyasi, sosyal ve
dini yapısını nasıl yansıttığı
ve nasıl ideolojik işlev
gördüğü tartışılacaktır.

Bu ders
uygulamalı
bilim
değildir.
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çalışmaları yapmaları beklenecektir.

Kiev ve Moskova Rusyası’na
ait vakayinameler (Povest
vremennykh let vb.), kilise
kayıtları ve diplomatik
belgeler ele alınacaktır. Rus
kaynaklarının Bizans, Moğol
ve Türk-İslam dünyasıyla
ilişkilerin tarihsel
belgelenmesindeki rolü
tartışılacaktır. Ayrıca Rus
kroniklerinde “öteki”nin
tasvirleri üzerinde
durulacaktır.

Bu ders
uygulamalı
bilim
değildir.

Sıra
Hazırlık
Bilgileri Laboratuvar Öğretim Metodları Teorik Uygulama
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tarihî olaylar üzerine senaryolar oluşturularak derinlemesine analiz
yapılacaktır. Küçük grup çalışmalarıyla öğrenciler, farklı perspektifleri
değerlendirerek işbirlikçi bir şekilde öğrenme sürecine katılacaklardır.
Ayrıca, dijital kaynaklar, harita çalışmaları ve belgesel incelemeleri gibi
görsel ve interaktif materyaller kullanılarak öğrenme deneyimi
desteklenecektir. Ders boyunca öğrencilerden akademik yazım ve
sunum becerilerini geliştirmek amacıyla araştırma projeleri ve makale
çalışmaları yapmaları beklenecektir.

Çin resmi tarihleri
(zhengshi), coğrafi kayıtlar,
vergi defterleri, diplomatik
raporlar ve edebi metinler
incelenecektir. Han, Tang,
Song, Yuan dönemlerinde
üretilen kaynakların
uluslararası ilişkiler,
toplumsal yapı ve kültürel
hayat hakkında sunduğu
bilgiler örneklerle
açıklanacaktır.

Bu ders
uygulamalı
bilim
değildir.

12 İlgili
haftanın
konularına
yönelik
okumalar
yaparak
geliniz.

Bu dersin
labaratuvar
uygulaması
yoktur.

Bu ders, öğrenci merkezli ve etkileşimli bir öğretim yaklaşımıyla
yürütülecek olup, Ortaçağa ait kaynakların siyasi, ekonomik, toplumsal
ve kültürel boyutlarını çok yönlü bir bakış açısıyla ele almayı
amaçlamaktadır. Ders, anlatım yöntemiyle temel tarihî çerçeveyi
sunarken, tartışma temelli öğretim sayesinde öğrencilerin eleştirel
düşünme ve analiz yeteneklerini geliştirmelerine olanak tanıyacaktır.
Birincil kaynak analizi ile öğrencilerin dönem metinlerini doğrudan
incelemeleri sağlanacak, problem temelli öğrenme kapsamında belirli
tarihî olaylar üzerine senaryolar oluşturularak derinlemesine analiz
yapılacaktır. Küçük grup çalışmalarıyla öğrenciler, farklı perspektifleri
değerlendirerek işbirlikçi bir şekilde öğrenme sürecine katılacaklardır.
Ayrıca, dijital kaynaklar, harita çalışmaları ve belgesel incelemeleri gibi
görsel ve interaktif materyaller kullanılarak öğrenme deneyimi
desteklenecektir. Ders boyunca öğrencilerden akademik yazım ve
sunum becerilerini geliştirmek amacıyla araştırma projeleri ve makale
çalışmaları yapmaları beklenecektir.

Japonya’ya ait kaynaklar
arasında Nihon Shoki,
Azuma Kagami, Budist
kronikler ve saray yıllıkları
incelenecektir. Bu metinlerin
Kamakura ve Heian
dönemlerindeki siyasi, dini
ve kültürel yapıların
anlaşılmasındaki önemi
tartışılacaktır. Ayrıca Japon
tarih yazımının Çin etkisi ve
özgün yönleri
değerlendirilecektir.

Bu ders
uygulamalı
bilim
değildir.

13 İlgili
haftanın
konularına
yönelik
okumalar
yaparak
geliniz.

Bu dersin
labaratuvar
uygulaması
yoktur.

Bu ders, öğrenci merkezli ve etkileşimli bir öğretim yaklaşımıyla
yürütülecek olup, Ortaçağa ait kaynakların siyasi, ekonomik, toplumsal
ve kültürel boyutlarını çok yönlü bir bakış açısıyla ele almayı
amaçlamaktadır. Ders, anlatım yöntemiyle temel tarihî çerçeveyi
sunarken, tartışma temelli öğretim sayesinde öğrencilerin eleştirel
düşünme ve analiz yeteneklerini geliştirmelerine olanak tanıyacaktır.
Birincil kaynak analizi ile öğrencilerin dönem metinlerini doğrudan
incelemeleri sağlanacak, problem temelli öğrenme kapsamında belirli
tarihî olaylar üzerine senaryolar oluşturularak derinlemesine analiz
yapılacaktır. Küçük grup çalışmalarıyla öğrenciler, farklı perspektifleri
değerlendirerek işbirlikçi bir şekilde öğrenme sürecine katılacaklardır.
Ayrıca, dijital kaynaklar, harita çalışmaları ve belgesel incelemeleri gibi
görsel ve interaktif materyaller kullanılarak öğrenme deneyimi
desteklenecektir. Ders boyunca öğrencilerden akademik yazım ve
sunum becerilerini geliştirmek amacıyla araştırma projeleri ve makale
çalışmaları yapmaları beklenecektir.

Hindistan’daki Ortaçağ
kaynakları, özellikle
Sanskritçe ve Arapça-Farsça
belgeler, Budist metinler,
tapınak kayıtları ve
seyyahların raporları
incelenecektir. Ayrıca İslam-
Hint senteziyle ortaya çıkan
tarih yazımı ve Babür
dönemi öncesindeki
kaynakların çeşitliliği
tartışılacaktır.

Bu ders
uygulamalı
bilim
değildir.

Sıra
Hazırlık
Bilgileri Laboratuvar Öğretim Metodları Teorik Uygulama



14 İlgili
haftanın
konularına
yönelik
okumalar
yaparak
geliniz.

Bu dersin
labaratuvar
uygulaması
yoktur.

Bu ders, öğrenci merkezli ve etkileşimli bir öğretim yaklaşımıyla
yürütülecek olup, Ortaçağa ait kaynakların siyasi, ekonomik, toplumsal
ve kültürel boyutlarını çok yönlü bir bakış açısıyla ele almayı
amaçlamaktadır. Ders, anlatım yöntemiyle temel tarihî çerçeveyi
sunarken, tartışma temelli öğretim sayesinde öğrencilerin eleştirel
düşünme ve analiz yeteneklerini geliştirmelerine olanak tanıyacaktır.
Birincil kaynak analizi ile öğrencilerin dönem metinlerini doğrudan
incelemeleri sağlanacak, problem temelli öğrenme kapsamında belirli
tarihî olaylar üzerine senaryolar oluşturularak derinlemesine analiz
yapılacaktır. Küçük grup çalışmalarıyla öğrenciler, farklı perspektifleri
değerlendirerek işbirlikçi bir şekilde öğrenme sürecine katılacaklardır.
Ayrıca, dijital kaynaklar, harita çalışmaları ve belgesel incelemeleri gibi
görsel ve interaktif materyaller kullanılarak öğrenme deneyimi
desteklenecektir. Ders boyunca öğrencilerden akademik yazım ve
sunum becerilerini geliştirmek amacıyla araştırma projeleri ve makale
çalışmaları yapmaları beklenecektir.

Endonezya, Vietnam,
Kamboçya ve Tayland gibi
bölgelerden kalma yazıtlar,
kronikler, dini metinler ve
Çin ile Arap seyyahlarının
kayıtları incelenecektir. Bu
kaynaklar üzerinden Hint ve
Çin etkisinin yanı sıra
bölgenin özgün tarih yazım
geleneği değerlendirilecektir.

Bu ders
uygulamalı
bilim
değildir.

15 İlgili
haftanın
konularına
yönelik
okumalar
yaparak
geliniz.

Bu dersin
labaratuvar
uygulaması
yoktur.

Bu ders, öğrenci merkezli ve etkileşimli bir öğretim yaklaşımıyla
yürütülecek olup, Ortaçağa ait kaynakların siyasi, ekonomik, toplumsal
ve kültürel boyutlarını çok yönlü bir bakış açısıyla ele almayı
amaçlamaktadır. Ders, anlatım yöntemiyle temel tarihî çerçeveyi
sunarken, tartışma temelli öğretim sayesinde öğrencilerin eleştirel
düşünme ve analiz yeteneklerini geliştirmelerine olanak tanıyacaktır.
Birincil kaynak analizi ile öğrencilerin dönem metinlerini doğrudan
incelemeleri sağlanacak, problem temelli öğrenme kapsamında belirli
tarihî olaylar üzerine senaryolar oluşturularak derinlemesine analiz
yapılacaktır. Küçük grup çalışmalarıyla öğrenciler, farklı perspektifleri
değerlendirerek işbirlikçi bir şekilde öğrenme sürecine katılacaklardır.
Ayrıca, dijital kaynaklar, harita çalışmaları ve belgesel incelemeleri gibi
görsel ve interaktif materyaller kullanılarak öğrenme deneyimi
desteklenecektir. Ders boyunca öğrencilerden akademik yazım ve
sunum becerilerini geliştirmek amacıyla araştırma projeleri ve makale
çalışmaları yapmaları beklenecektir.

Son hafta, ders boyunca
işlenen tüm kaynak türleri ve
coğrafyaların karşılaştırmalı
bir değerlendirmesi
yapılacaktır. Farklı
medeniyetlerin tarih yazımı
pratikleri, kaynakların
ideolojik işlevleri ve tarihsel
bilginin üretim süreçleri
üzerine tartışma
yürütülecektir. Öğrenciler,
öğrendiklerini sentezleyerek
kaynak çeşitliliğinin tarihsel
bilinci nasıl şekillendirdiğini
değerlendireceklerdir.

Bu ders
uygulamalı
bilim
değildir.

Sıra
Hazırlık
Bilgileri Laboratuvar Öğretim Metodları Teorik Uygulama

Değerlendirme

Aktiviteler Ağırlığı (%)
Ara Sınav 40,00
Final 60,00

Tarih Ana Bilim Dalı / TARİH ( YÜKSEK LİSANS - TEZLİ ) X Öğrenme Çıktısı İlişkisi



P.Ç. 1 :

P.Ç. 2 :

P.Ç. 3 :

P.Ç. 4 :

P.Ç. 5 :

P.Ç. 6 :

P.Ç. 7 :

P.Ç. 8 :

P.Ç. 9 :

P.Ç. 10 :

P.Ç. 11 :

P.Ç. 12 :

P.Ç. 13 :

Ö.Ç. 1 :

Ö.Ç. 2 :

Ö.Ç. 3 :

Ö.Ç. 4 :

Ö.Ç. 5 :

Tarih Ana Bilim Dalı / TARİH ( YÜKSEK LİSANS - TEZLİ ) X Öğrenme Çıktısı İlişkisi

P.Ç. 1 P.Ç. 2 P.Ç. 3 P.Ç. 4 P.Ç. 5 P.Ç. 6 P.Ç. 7 P.Ç. 8 P.Ç. 9 P.Ç. 10 P.Ç. 11 P.Ç. 12 P.Ç. 13

Ö.Ç. 1

Ö.Ç. 2

Ö.Ç. 3

Ö.Ç. 4

Ö.Ç. 5

Tablo : 
-----------------------------------------------------

Tarihe ait olay ve olguları uzmanlık düzeyinde bilimsel yöntem ve teknikler yardımıyla kavramsallaştırır.

Araştırma süreçlerinde disiplinler arası yaklaşımları kavrar ve kullanır.

Edindiği uzmanlık düzeyindeki bilgileri tanımlayabilir, eleştirel bir yaklaşımla değerlendirir ve analiz eder.

Tarihsel verilere ulaşır, yorumlar, güvenirliliğini ve geçerliliğini değerlendirir.

Çalışmalarında ulusal ve evrensel değerleri önemser ve özümser.

Tarih alanındaki bir konuya uygun materyal geliştirir, farklı metotlarla bilimsel bir yayın haline getirir.

Yaşam boyu öğrenme süreçlerini geliştirir.

Sorumluluğu altındaki birey veya grupların öğrenme süreçlerini yönlendirir.

Sosyal sorumluluk bilinciyle mesleki proje ve etkinlikleri uzmanlık düzeyinde planlar ve uygular.

Tarih alanının gerektirdiği yabancı dili Avrupa Dil Portföyü B2 Genel düzeyinde kullanarak sözlü ve yazılı iletişim kurar.

Bilişim ve iletişim teknolojilerini kullanır ve bu alandaki gelişmeleri takip ederek kendini yeniler.

Demokrasi, insan hakları, bilimsel ve mesleki değerlere uygun ahlakî davranış kalıpları geliştirir.

Bu programdan edindiği donanımla doktora programını sürdürür.

Öğrenciler, Ortaçağ tarihine dair birincil kaynakları tanıyacak ve farklı türdeki kaynakların özelliklerini ayırt edebilecektir.

Öğrenciler, kaynakların tarihsel bağlamını ve ideolojik yönelimlerini eleştirel şekilde değerlendirme becerisi kazanacaktır.

Öğrenciler, farklı medeniyetlerin kaynaklarını karşılaştırmalı olarak inceleyerek çok boyutlu bir tarih perspektifi geliştirecektir.

Öğrenciler, kaynaklardan elde edilen bilgiyi modern tarih yazımı ile ilişkilendirebilecek ve akademik çalışmalarda kullanabilecektir.

Öğrenciler, tarih disiplinine özgü yöntem ve teknikleri (filoloji, kaynak tenkidi, çeviri, karşılaştırma) uygulamalı olarak kullanabilecektir.
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